S. SARDI MARGIT

ISMERETLEN 17. SZAZADI VERSEK
A ZAGONI PAROKIA KONYVTARABAN

2001 nyaran alkalmam nyilt végigtekinteni a zdgoni reformétus pardkia régi kdnyvta-
rat, hogy megdllapitsam, vannak-e benne eddig nem ismert kényvek, nyomtatvdnypélda-
nyok. A konyvészeti ritkasdgok és érdekességek mellett szamos kéziratos kotetet is ta-
laltam a 18. és a 19. szdzadbol; részletes foltarasukra nem volt elegend® az akkor rendel-
kezésemre All6 id6. Egyéb érdekességek mellett talaltam egy 17. szdzadi verses bejegy-
zést. A 207. leltdri szami kotet, az Acta Comitialia Hungarica Soproniensia (1681), a
konyvtir sok mds kétetéhez hasonldan, szamos kézirdsos bejegyzést tartalmaz magyar és
latin nyelven a nyomtatvany els¢ és utolso tires levelein. Koztiik két possessorbejegyzés
akad: Guldtsi Albert, Bécs, 1689, mdjus 12. és Danieli Ajtai, 1709. Guldcsi Albert nap-
16ir6 volt, bar napléja kiadatlan;' IL. Apafi Mihdly fejedelem titkdra, bécsi kisvetségekben
megbizottja. Eletadatai ismeretlenek. Ajtai Déniel nevii tanulé a szoba johetd évtizedek-
ben kettd is fvliratkozott a nagyenyedi matriculdkban, az egyik 1667-ben, a masik 1677.
jlnius 3-4n; ez utébbibdl beregszészi rektor lett.

A verses bejegyzés a hdtsé szennylapon helyezkedik el; voltaképpen négy latin nyel-
vii, verses alaka szentencia magyarra forditdsa egy-egy strofaban. Szdvegiiket itt kozol-
ik betthi formaban:

Fama, Fides, Mulier non patiuntur jocum!

Vallds, hirnév és az Hazasi Szeretet

Mocskot Kissebséget, Trefit nem szenvedhet
Bosszi nélkiil senki ez harmat ne[m] sérthet
Legh t&bb F6 Vildgonn ezek miatt veszett.

Fide parum multumque vide, nam fidfere] multum
fEt?] vidisse parum, plurima damna parit.

Bévinn lass, sziikonn hidgy; 1d&t s-személyt vilassz
Mert Kevés ldtassal gyenge nyomban dllasz

A mellett ha hamar hissz, hamar kart vallasz;

Hidgj s-ne hidgj: ez kettd kozt, kijz dtat vilassz.

! Anyagét JAKAB Elek hasznglta f5l Az uiolsé Apafi (Bp., 1875) cimii munkéjaban.
% JAKO Zsigmond, JUHASZ Istvan, Nagyenyedi didkok 1662-1848, Bukarest, 1979, 99, 106.
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Noli tentare q{uc]d non potes consumare

Csak olly dologhoz fogj a kit végben vihettz.
olly kisvet ne mozgass, kit meg nem emelhettz.
Ha mindent mihez fogsz, erddhdz intézhecz
Botldstul s-eséstiil Batorsdgos lehettz,

Tunc Ira laudabilis est cum eam Ratio Suscitat:
Prudentia lenitf...]

Dicsiretes harag kit méit6 ok indit.

Azt penig okossag mertékel s-csendessit.
Haragotlan ldgysig sokban meg kdrossit
Ellenbenn, modotian harag ront s-haborit.

Taraczkdzdnn 1697. Mens Aug. Irtam vala

Szinnyei Jozsef dgy tudja, Gulacsi Albert ,elst bécsi kivetsége alkalmaval 1691. mdj.
19. utkézben Tarackszon eljegyezte Frater Istvan lednyat, Katat, kit késObb feleségul is
vett.”> Minden bizonnyal téle szarmazik a négy egystrofis kis vers, tehat a napléirét mint
kaltét is iidvozolhetjilk. Emellett a bejegyzés eddig ismeretlen életadataira is kovetkez-
tetni enged. Eddig nem tudtuk, de a kinyv bejegyzése szerint méar 1689-ben megfordult
Bécsben. Minthogy a kényvet 1709-ben mdr mas birtokolta, valésziniinek tekinthetjiik,
hogy Guldcsi Albert 1697 és 1709 kozitt meghalt.

Tarackéz Maramaros varmegyében van, ezt tudva talan nem tlinik tdl merész foltéte-
lezésnek, ha a kényvet birtoklé Ajtai Déanielt a Beregszaszon mikddd Ajtai Daniellel
azonositjuk.

Ennek fényében kénnyebben kap magyarizatot, hogy a zadgoni eklézsia kdnyvei kozott
Apafi Mihaly possessorbejegyzésével ellatott konyv is van (Paulus Jovius, Elogia docto-
rum virorum, Bazel, 1571, ltsz. 647).

3 SZINNYEI J6zsef, Magyar irok élete és munkdi, Bp., 111, 1894, 1547.
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